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Dékujeme Vam, ze jste zakoupili vyrobek fence® firmy VNT electronics s.r.o.
Zafizeni odpovida bezpec¢nostnim nafizenim dle platného prava stejné tak jako prislusnym
nafizenim EU (C€).

Soucasné Vas prosime o peclivé prostudovani tohoto navodu jesté pired pouzitim
pristroje a jeho uschovani pro pripadné budouci pouziti.

Elektricky ohradnik musi byt konstruovan tak, aby za béznych provoznich podminek byly
chranény osoby pred nechténym dotykem s impulzovymi vodici.

Z legislativniho hlediska se na né vztahuje pfedevsim norma CSN EN 60335-2-76 ed. 3
(Elektrické spotfebice pro domacnost a podobné tcely — Bezpe¢nost — Cast 2-76: Zvlastni
pozadavky na zdroje energie pro elektrické ohradniky) a normy 2014/35/EU - 2014/30/EU,
R&TTE EN300-220 a EN 61000-6-3:2007 + A1:2011

PROHLASENI O SHODE

Vyrobce VNT electronics s.r.o. prohlasuje, ze elektricky ohradnik fencee power DUO Cellular
PDC je v souladu se smérnici Rady Evropy 2014/35/EU, 2014/30/EU a odpovida viem plat-
nym normam. Toto prohlaseni o shodé je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce. Vice
na www.fencee.cz
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2.UvoD

Kombinované generatory fencee power DUO Cellular PDC je mozné napajet ze sité 230V s vy-
uzitim pfilozeného adaptéru na 14V, nebo vhodnou 12V baterii.

Pfi provozu ohradniku dochazi k pribéznému méreni zatizeni ohrady. Vystupni vykon gene-
ratoru power DUO Cellular PDC je poté automaticky pfizplsobovan tak, aby se udrzelo po-
Zadované vystupni napéti v co nejvétsim rozsahu zatéze. Tato regulace podstatné napoméha
k Setfeni energie pfi pouziti kvalitni ohrady s nizkou zatézi. Stejné tak optimalizuje spottebu
energie pro udrzeni dostatecné vysokého napéti na ohradé, kterd je napfiklad prorostld travou
(vysoka zatéz).

LED kontrolky a BARGRAF na ptedni strané generatoru zobrazuji provoz zdroje, méfi napéti na
ohradé a také signalizuji pfipadnou poruchu na ohradniku.

2.1 Dalkové ovladani

Generatory power DUO Cellular PDC je mozné dalkové ovladat pomoci GSM technologie
a integrovaného modemu. Ten podporuje Sirokou $kalu siti NB-loT, CAT-M1 a cloudové fese-
ni. Zafizeni se pripoji pfimo ke Cloudu a poté je mozné ho déalkové ovladat pomoci aplikace
fencee Cloud. Generator pravidelné odesild informace kazdou 1 minutu, v pfipadé nahlych
zmén je schopen reagovat a data odeslat ihned. Zafizeni je vybaveno pfijima¢em GPS, odesi-
I&ni aktudlnich dat je podminéno ziskdnim aktudlni pozice. Reakéni doba na pozadavky zavisi
na intervalu aktualizace 1 minuty.

Po zapnuti probiha inicializace systému a prvni odeslani polohy, coz mdze trvat az 10 minut,
zejména pii snaze ziskat GPS pozici pfi prvnim zapnuti a prvni registraci do sité. Pokud se po-
zice nepodaifi ziskat, pokus se opakuje jesté dvakrat v nasledujicich ¢asovych oknech. Poloha
GPS je poté aktualizovana jednou za 20 minut.

* O uspésném pripojeni a ziskani GPS polohy budete informovani prostfednictvim
indikacni LED pfipojeni.
* Uspésné ziskani GPS polohy je signalizovano prostrednictvim indikaéni LED pFipojeni.

HELPDESK:

Zjistéte vice o moznostech ovladani
a nastaveni aplikaci fencee Cloud a fencee Control
www.help.fencee.cz




3. POPIS VYROBKU

Konektor pripojeni adaptéru (14 V 25 /1 A)

Konektor pfipojeni baterie (12V)

LED kontrola pripojeni generatoru a indikace stav
BARGRAF - indikace napéti na ohradé a stav GPS a pfipojeni
Tlacitko vypina¢e ON/OFF

Uzemnéni (Cerné)

Pfipojeni k ohrazeni (Cervené)

NG U h WN =

Vysvétlivky symbolii, které jsou vyobrazeny na generatoru
JT— Uzemnovaci pfipojka. Spojte tuto pfipojku s Vasim uzemnovacim systémem.

& Pfipojka ohrazeni s plnym napétim. Spojte tuto pfipojku s Vasim ohrazenim.

Montaz generatoru na DIN listu

Generator Ize také snadno a prakticky pfipevnit pomoci DIN listy.
Sadu pro montaz na DIN listu Ize objednat jako samostatné pfislusenstvi. (Art.Nr.: 8044)
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Uzemnéni

Spravné uzemnéni je velmi dilezité, protoze na ném zavisi celkova funkce zatizeni!

Zemnici ty¢ s protikorozni ochranou zcela zatlu¢te do zemé v misté s maximalni a trvalou vlh-
kosti. Na suchych pozemcich, resp. pidach s nizsi elektrickou vodivosti, pouzijte jednu nebo
nékolik pfidavnych zemnicich tyci (o délce nejméné 1 m) a rozmistéte je ve vzdalenosti cca
3 m od sebe.

Mezi zemnici ty¢i ohradniku a jinym uzemrnovacim systémem, napi. uzemnénim domu,
ochrannym uzemnénim napdjeciho systému nebo uzemnéni hldsice naruseni, musi byt
vzdalenost nejméné 10 m.

Nepfipojujte generator k jinym stavajicim zemnénim.

Piipojeni konektorii

Modely power DUO Cellular PDC maji dva vstupni vodotésné konektory. Vrchni pro pfipojeni
adaptéru a spodni pro pfipojeni baterie. Zapojeni konektoru Ize zaménit a proto je potieba
dodrzet spravné zapojeni. Tento koncept preferuje pfipojeni sitového napéti s moznosti
pfipojeni baterie, jako zaloZniho zdroje, v pfipadé vypadku proudu. Provoz generatoru
samostatné z baterie neni dlouhodobé pfilis vhodny, vzhledem k vyssi spotiebé energie
a nizké kapacité béznych baterii.

O CRO)

Kladné polarita
T4VES/TA

Néhled zapojeni konektord

e—— Horni - ADAPTER

e—————— Spodni - BATERIE

i baterie nebude fungovat dobijeni a indikace nizkého napéti

g V piipadé zamény konektori a sou¢asného pripojeni adaptéru
baterie, zaroveri vSsak nebude dochazet ani k vybijeni baterie.

Piipojeni vystupnich svorek
JT— Cernou zemnici svorku pfipojte pomoci zemniciho kabelu k zemnici tyé¢i.

& Cervenou svorku pripojte pomoci pfipojovaciho kabelu k ohradé.




4. OVLADANI
PREPINANI VYKONU - TLACITKO VYPINACE ON/OFF

Tlacitko vypinace ON/OFF mé rozsitenou funkénost. Po prvnim zapnuti generatoru sviti nebo
blikd modré indika¢ni LED kontrolky, ktera signalizuje provoz na vy3si vykon. Po kazdém dal-
$im zapnuti si generator pamatuje, ktery rezim byl navolen.
VE VYPNUTEM STAVU GENERATORU
@ Dlouhy stisk tlacitka (> 2 s) — zapnuti generatoru.
Kratky stisk tlac¢itka — nereaguje.

V ZAPNUTEM STAVU GENERATORU

Dlouhy stisk tlacitka (> 2 s) — manualni pfepinani mezi vysokym a nizkym vy-
konem (pfiblizné 50%) - volitelné uzivatelem napiiklad pfi pouziti pro citlivéjsi
zvifata nebo v pfipadé potieby Setfit baterii.

Kratky stisk tlacitka — vypnuti generatoru.

5.VYSVETLENI SIGNALIZACIi LED KONTROLKY A BARGRAFU
LED kontrolka:

SVITI/BLIKA

« blikani - provoz pouze z baterie

- trvaly svit - provoz ze sité

BARVA

« modra - provoz na vyssivykon (100 %)

. fialova - provoz na nizsi vykon (cca 50 %)

. ¢ervena - signalizuje varovéania chybovy stav (napf. pokles napéti baterie pod 12V nebo

skokové zatizeni ohrady)

Pri poklesu napéti baterie pod 11,6 V se spusti vystraznd siréna (pipani). Pokud napéti klesne
pod 11,4V, dojde k vypnuti ohradniku. Dlivodem je ochrana baterie pfed hlubokym vybitim
(zniceni baterie). Pokud je soucasné pripojena vybita baterie a adaptér, sviti cervena indikacni
LED kontolka, dokud neni baterie nabita alesporina 12 V.

BARGRAF:

Pro zajisténi snadné orientace a prehledu o stavu vstupniho napéti, GPS a pfipojeni k mobilni
siti je na modelech power DUO Cellular PDC integrovan BARGRAF.

Ten se sklada ze sedmi indika¢nich LED kontrolek sefazenych zleva doprava.
2x CERVENA 1 2x ZLUTA | 2x ZELENA 1 1x CERVENA/MODRA

Funkce bargrafu

Prvnich 6 LED kontrolek poskytuje vizualni informaci o stavu napéti na ohradé. LED kontrolky
postupné projizdi od prvni cervené az na kontrolku odpovidajici aktudInimu napéti, kde se na
okamzik zastavi. Posledni LED kontrolka pfipojeni informuje o stavu GPS a pfipojeni k mobilni
siti a stav je signalizovan kontinualné.



Funkce indika¢ni LED pfipojeni

Posledni LED kontrolka na BARGRAFU ma klicovou ulohu v signalizaci stavu pfipojeni:

» Cervena - Generator se pokousi pripojit k mobilni siti.
o Fialovda - Pripojenibylo Uspésné, ale GPS pozice zatim nebyla ziskana.
e Modra - Pripojeniksiti je Uspésné a GPS pozice byla Uspésné zjisténa.

Indika¢ni stavy jsou nasledujici:
LED
BARGRAF

(o) Cmm) ) ) o) o) () )

Napéti < 3 kv - 1>< Cervené C@ (tERVENA) ( ZLUTA )( ZLUTA )( ZELENA )( ZELENA ) ((okouvD

Napétl’ 3-5kV -2x Cervené C ( 2L0TA )( ZLUTA )( ZELENA )( ZELENA ) (mmuv)

. Napétl' 5-6 kV - 1x Zluta (@ @ m( 2LUTA )( ZELENA )( ZELENA ) (coxouv)
- Napéti 6-7 KV - 2x Zlut (D D €D @D =) o) (o)

Nap&ti 7-8 KV - 1x Zelens (@@ T

Napéti > 8 kV - 2x Zelena C@ mmww

Nepﬁpojeno - 1% Cervena’ G coKole) (coKole) ( (OKOI.IV> (cm(ouv ) (coKouv) ( (mmuv) wD

Pfipojeno bez GPS - 1x Fialova Gcoxouv ) (coxouv) ( :oxouv) (coxouv ) (coxouv) ( coxouv) m)

Pﬁpojeno s GPS - 1x Modra G COKOLIV ) (coxouv) ( coxouv) (cm(ouv ) (coxouv) ( coxouv)

Vyp I’na’n I’ nereag uJe na tlaél,tko - G COKOLIV ) ( COKOLIV ) ( COKoLIV ) ( COKOLIV ) (COKOI.IV ) ( COKOLIV ) wD

1x Cervena

A Doba vypnuti generatoru mize byt az 15 s. V tuto dobu ohradnik nereaguje.




6. APLIKACE FENCEE CLOUD A PRIPOJENi GENERATORU

Registraci a prihlaseni provedete pies webové rozhrani www.fenceecloud.com nebo
si stahnéte aplikaci z Google Play nebo App Store. Zde provedete své prihlaseni pomoci
vaseho e-mailového Uctu a nasledné registraci generatoru pomoci MAC adresy, ktera je
uvedena na Stitku na zadni strané tohoto ndvodu k pouziti a v krabici s vyrobkem.

Aplikace fencee Cloud ke stazeni

Aplikaci fencee Cloud pro OS Android
nebo iOS stahnete zdarma.

Pa—
@& App Store

Synchronizace a pripojeni do sité

Generator je vybaven integrovanou SIM kartou, kterd umoznuje automatické pripojeni k sitim
LTE a NB IoT. Tento proces probihd zcela bez zasahu uzivatele. O Uspésném pripojeni budete
informovani prostfednictvim indikacni LED pfipojeni. Provoz generatoru je synchronizovén
v pravidelnych intervalech, pficemz standardni odezva je 1 minuta. Pokud generator
zaznamena vétsi zménu, hodnoty jsou odeslany ihned po detekci.

Mé¥eni GPS polohy

Generator provadi aktualizaci GPS polohy pfiblizné kazdych 20 minut. Pfesnost méreni zavisi
na okolnich podminkéch, zejména na pfimém vyhledu na oblohu. Pokud je zafizeni umisténo
napfiklad v plechové krabici, mlze byt pfijem signalu zna¢né omezeny nebo zcela nemozny.
Uspésné ziskani GPS polohy je signalizovéno prostiednictvim indika¢ni LED pfipojeni.

Kompletni nastaveni zarizeni

Pro detailni nastaveni zafizeni navstivte webové rozhrani aplikace fencee Cloud, kde naleznete
vsechny dostupné moznosti pfizpUsobeni.

Kompletni nastaveni zaFizeni v aplikaci
fencee Cloud najdete na webu.




7. MOZNE ZDROJE ZAVAD

V ptipadé, Ze generdtor nepracuje spravné, zkuste vyresit podle nédsledujici tabulky.

PFic¢ina

Odstranéni zavady

Nefunguje generator elektrického ohrad-
niku?

Odpoijte zafizeni od ohrazeni a poté jej znovu zapné-
te! Pokud sviti modra nebo fialova LED a blika Zluta
nebo zelena LED dioda na BARGRAFU, pak je zafizeni
v poradku. V opacném pfipadé je zafizeni poskoze-
né (obratte se na prodejce)! Pri pouziti bateriovych
a akumulatorovych zafizeni dodrzujte spravné zapo-
jeni pola!

Na indika¢ni LED kontrole blika ¢ervena

Napéti baterie kleslo pod 12 V — vyménte baterii za
dostatecné nabitou nebo pfipojte adaptér.

Na indika¢ni LED kontrole blika ¢ervena
a zni vystrazna siréna

Napéti baterie kleslo pod 11,6 V - vyménte baterii
za dostatecné nabitou nebo pfipojte adaptér. Nebo
doslo ke skokovému zatizeni ohrady a je potieba od-
stranit pficinu.

Na indikacni LED kontrole nesviti zadna
signalizace

Generator je bud manualné vypnuty nebo napéti na
baterii kleslo pod 11,4V a do3lo k automatickému vy-
pnuti ohradniku. DGvodem je ochrana baterie pred
hlubokym vybitim (zni¢enim baterie). Vyménte bate-
rii za dostatecné nabitou nebo pfipojte adaptér — do-
kud napéti na baterii nedosédhne alespon 12 V bude
svitit cervena LED.

Svod nebo zkrat pfivodniho vedeni ohradniku

Pro pfivodni vedeni zésadné nepouzivejte bézny ka-
bel. Doporucujeme pouzit vysokonapétovy kabel.

Vodi¢ ma nepfiznivé vlastnosti (tenky vodi¢,
vysoky odpor)

Pouzijte kvalitni vodi¢ s nizkym odporem a s vétsim
prirezem. Zajistéte kvalitni spradvné propojeni vodica.

Nekvalitni uzemnéni, pfilis kratka zemnici
ty¢, koroze, sucha zemina

Pfidat ty¢, vihdit.

Svod porostem u hrazeni

Odstrante porost (posekejte)!

Vodi¢ na zemi (nap¥. pferuseni,
nedostatecné mechanické napéti)

Opravte ohrazeni, pouzijte specialni spojky, napnéte
vodic¢!

P#ilis dlouhé ohrazeni. Bylo pro dany ticel
pouzito spravné zafizeni?

Pouzijte zafizeni vhodné pro danou délku ohrazeni
a pro pasouci se zvifectvo - v pfipadé potieby se po-
radte se specializovanym obchodnikem!

Izolator probiji, dochazi ke ztratam

Vyménte vadné a zvétralé izolatory.

Vodi¢ propojen uzlem, nedostatecné pro-
pojeni

Pouzijte pfislusné specialni spojky pro vodic.




Thank you for purchasing the product fence® of the company VNT electronics s.r.o.
The equipment conforms to safety regulations in accordance with
valid legislation as well as relevant EU (C€) regulations.

We also ask you to read these instructions for use before using the device carefully
and to keep it for possible application in the future.

The electric fence shall be so designed that under normal operating conditions persons are
protected from unwanted contact with the impulse conductors.
From a legislative point of view, they are primarily covered by EN 60335-2-76 ed. 3 (House-
hold and similar electrical appliances - Safety — Part 2-76: Particular requirements for power
sources for electric fencing devices) and standards 2014/35/EU - 2014/30/EU.

DECLARATION OF CONFORMITY

The manufacturer VNT electronics s.r.o. declares that the electric fence fencee power DUO Ce-
llular PDCis in compliance with the Directive 2014/35/EU, 2014/30/EU of the Council of Europe
and complies with all applicable standards. More at www.fencee.eu
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All manuals for fencee products are available for download
on the web:




2.INTRODUCTION

The combined energizers fencee power DUO Cellular PDC can be powered from 230V mains
using the included 14V adapter or a suitable 12V battery.

During operation of the fence, the load on the fence is continuously measured. The output
power of the energizer power DUO Cellular PDC is then automatically adjusted to maintain
the desired output voltage over the largest possible load range. This regulation significantly
helps to save energy when using a quality low load fence. Likewise, it optimises the power
consumption to maintain a sufficiently high voltage on a fence that is, for example, overgrown
with grass (high load).

The LED lights and BARGRAF on the front of the energizer show the operation of the power
supply, measure the voltage on the fence and also indicate a possible fault on the fence.

2.1 Remote controller

Energizers power DUO Cellular PDC can be remotely controlled using GSM technology and
an integrated modem. It supports a wide range of NB-loT, CAT-M1 and cloud-based networks.
The device connects directly to the Cloud and can then be remotely controlled using the
fencee Cloud app. The energizer periodically sends information every 1 minute, and is able
to react and send data immediately in case of sudden changes. The device is equipped with
a GPS receiver, sending the current data is conditional on obtaining the current position. The
response time to requests depends on an update interval of 1 minute.

After switching on, the system initializes and sends the position for the first time, which can
take up to 10 minutes, especially when trying to get the GPS position when first switching on
and registering to the network for the first time. If the position cannot be obtained, the attempt
is repeated twice more in subsequent time windows. The GPS position is then updated once
every 20 minutes.

*You will be notified of a successful connection and GPS location via the connection
indicator LED.

* Successful acquisition of the GPS position is indicated via the connection indication LED.

HELPDESK:

Learn more about the control and settings
of fencee Cloud and fencee Control
www.help.fencee.eu




3. PRODUCT DESCRIPTION

Connector for connecting adapter ( 14V 2€ /1 A)

Connector for connecting battery (12V)

LED control of connecting energizer and status indication

BARGRAPH - indication of fence voltage and GPS and connection status
ON/OFF switch button

Earthing (black)

Connection to fence system (red)

NG U h WN =

Meaning of displayed symbols
JT— Earthing connection for connecting to your earthing system.

& Full voltage fence system connection for connecting to your fence system.

Assembly of energizer by using DIN rail

Energizer can be easily and practically mounted by using DIN rail and mounting bracket.
Set for assembly on DIN rail can be ordered as separate accessories. (Art.Nr.: 8044)

= 1. 2. 3.

LI hgT

\\'///



Earthing

Correct earthing is very important because total function of the fence system is depen-
dentonit!

Beat earthing rod with corrosion protection into ground completely at place with maximum
and permanent humidity. On dry pieces of land or in case of soils with lower electric condu-
ctivity, use one or several supplementary earthing rods (with length of minimum of 1 m) and
place them at distance of approximately 3 metres from each other.

Distance of at least 10 metres must be between earthing rod of fence system and another
earthing system, for example earthing of a house, protective earthing of electric supply
system or earthing of violation alarm.

Do not connect the energizer to already existing earthing.

Connecting connectors

The models power DUO Cellular PDC have two waterproof input connectors. The top one for
connecting the adapter and the bottom one for connecting the battery. The connector wiring
can be interchanged and therefore the correct wiring must be observed. This concept prefers
a mains voltage connection with the possibility of connecting a battery, as a backup power
supply, in case of a power failure. Operating the energizer independently from the battery is
not very suitable in the long term, due to the higher power consumption and low capacity of
conventional batteries.

(O CRO)

Positive polarity
T4V EE/TA

Preview of connector wiring

Upper connector
Il for ADAPTER
o— Lower connector
for BATTERY

are connected at the same time, the charging and low battery

g If the connectors are swapped and the adapter and battery
indication will not work, but the battery will not discharge either.

Connecting output terminals

JT— Connect the black earthing output to the earthing rod using earthing cable.

& Connect the red output to the fence system using the connecting cable.




4. CONTROL

POWER SWITCHING - ON/OFF SWITCH BUTTON

The ON/OFF switch button has extended functionality. When the energizer is first switched
on, a blue LED light illuminates or flashes to indicate higher power operation. Each time the
energizer is switched on again, it remembers which mode has been selected.
IN SWITCHED-OFF CONDITION OF THE ENERGIZER
@ Long press (> 2's) —» energizer is switched on.
Short press — no response.

WHEN THE ENERGIZER IS SWITCHED ON

Long press (> 2 s) — manual switching between the high and low power output
(approximately 50 %) - user selectable; when, for example, it is used for more sen-
sitive animals or to reduce demand on battery, if required.

Short press —» energizer is fully switched off.

5. EXPLANATION OF LED INDICATING LIGHTS AND BARGRAPH INDICATOR

LED control:

BURNING / BLINKING

« blinking - operation on battery only

- permanent burning - operation with adapter

COLOR

- blue - operation at higher output (100 %)

- purple - operation at lower output (c. 50 %)

- red - indicates warning and error conditions (e.g. battery voltage drops below 12V

or fence load jumps)

When battery voltage drops below 11,6 V, warning siren is started (beeping). If the voltage
drops below 11,4V, the fence is switched off. This is to protect the battery from deep discharge
(battery destruction). If discharged battery and adapter are connected simultaneously, red
LED is burning, until battery is charged at 12V at least.

BARGRAPH INDICATOR:

BARGRAPH is integrated on power DUO Cellular PDC models to provide easy orientation and
visibility of input voltage, GPS and cellular network connectivity.

This consists of seven LED indicator lights arranged from left to right.
2x RED | 2x YELLOW | 2x GREEN | 1x RED/BLUE

Functions of the bargraph indicator

The first 6 LED lights provide visual information about the voltage status of the fence. The LED
lights gradually move from the first red light to the light corresponding to the current voltage,
where they stop momentarily. The last connection LED indicates the status of the GPS and the
connection to the mobile network and the status is continuously indicated.



Function of the indication LED of connection

The last LED on the BARGRAPH has a key role in signalling the connection status:

* Red
o Purple
* Blue

Indicating statuses are as follows:

- The energizer is trying to connect to the mobile network.

- Connection was successful, but GPS position has not yet been obtained.

- Connection to the network is successful and the GPS position has been

successfully acquired.

LED

Voltage < 3 kV - 1x Red

Voltage 3-5 kV - 2x Red

Voltage 5-6 kV - 1x Yellow

Voltage 6-7 kV - 2x Yellow

Voltage 7-8 kV - 1x Green

Voltage > 8 kV - 2x Green

Not connected - 1x Red

)

BARGRAPH INDICATOR
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Connected with GPS - 1x Blue

Shutdown not responding to

button -

A

1x Red
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Q ?) (whaeven) (whareven) (weareven) (whareven) (whareven) m)

The energizer shutdown time can be up to 15 sec. During this time the fence

does not react.




6. FENCEE CLOUD APP AND ENERGIZER CONNECTION

Register and login via the web interface www.fenceecloud.com or download the app
from Google Play or the App Store. Here you will do your login using your email account and
then register the energizer using its MAC address, which is indicated on the label on the back
of this manual and in the product box.

Download the fencee Cloud app

Download the fencee Cloud app for
Android or iOS for free.

Synchronisation and networking

The energizer is equipped with an integrated SIM card that enables automatic connection to LTE
and NB loT networks. This process takes place completely without user intervention. You will be
informed of a successful connection via the indication LED of connection. The operation of the
energizer is synchronized at regular intervals, with a standard response time of 1 minute. If the
energizer detects a major change, the values are sent immediately after detection.

GPS position measurement

The energizer updates the GPS position approximately every 20 minutes. The accuracy of
the measurement depends on the ambient conditions, especially the direct view of the sky.
If the device is placed, for example, in a metal box, signal reception may be severely limited
or impossible. Successful acquisition of the GPS position is indicated by an indication LED of
connection.

Complete device setup

For detailed device settings, visit the fencee Cloud web interface for all available customisation
options.

You can find the complete device settings
in the fencee Cloud app on the web.




7.TROUBLESHOOTING

If the energizer is not working properly, try the following table to solve it.

Cause

Fault removal

Energizer does not work?

Disconnect the device from the fence and then
switch it on again! If the blue or purple LED is lit and
the yellow or green LED on the BARgraph is flashing,
then the device is OK. Otherwise the device is dam-
aged (contact your dealer)! Observe the correct pole
connection when using battery and accumulator
devices!

Red LED light is blinking

Battery voltage decreased below 12V - replace the
battery with a sufficiently charged one or connect
adapter.

Red LED light is blinking and warning siren
sounds (beeping)

Battery voltage decreased below 11,6 V - replace the
battery with a sufficiently charged one or connect
adapter. Or there has been a spike in fence load or
voltage reduction, the cause needs to be rectified.

No LED signal is burning

The energizer is either manually switched off or the
battery voltage has dropped below 11,4 V and the
fence has been switched off automatically. The rea-
son for this is to protect the battery from deep dis-
charge (battery destruction). Replace the battery
with a sufficiently charged one or connect an adap-
ter - the red LED will light until the battery voltage
reaches at least 12 V.

Lead-in or short circuit of supply lines of the
fence system

Do not use conventional cables for supply lines. High
voltage cable is recommended.

Conductor has adverse properties (thin
diameter, high resistance)

Use high-quality conductor with low resistance and
larger diameter. Ensure high-quality correct connecti-
on of conductors.

Low-quality earthing, too short earth rod,
corrosion, dry soil

Add next rod, moisten.

Lead-in via growth near fence system

Remove the growth (mow it).

Conductor on ground (for example break,
insufficient mechanical tension)

Repair fencing, use special connectors, stretch con-
ductor.

Too long fence system. Was correct ac-
cessories used for given purpose?

Use accessories suitable for given length of fence sys-
tem and for animals - in case of need, consult speci-
alized salesman.

Insulator pierces, losses occur

Replace defective and weather-worn insulators.

Conductor is connected via knot, insuffici-
ent connection

Use relevant special connectors for the conductor.




Dziekujemy za zakup produktu fence® firmy VNT electronics s.r.o.
Urzadzenie spetnia przepisy bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujagcym prawem,
jak rowniez odpowiednie przepisy EU (C€).

Jednoczesnie prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z niniejsza instrukcja
przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia oraz o zachowanie jej na przysztosc.

Ogrodzenie elektryczne powinno by¢ zaprojektowane w taki sposéb, aby w normalnych
warunkach pracy osoby byty chronione przed niepozadanym kontaktem z przewodnikami
impulsowymi. Z legislacyjnego punktu widzenia sa one przede wszystkim objete norma
EN 60335-2-76 ed. 3 Elektryczne przyrzady do uzytku domowego i podobnego - Bezpiec-
zenstwo — Czes¢ 2-76: Wymagania szczegdtowe dotyczace zrédet energii dla elektrycznych
urzadzen ogrodzeniowych) oraz normami 2014/35/EU - 2014/30/EU.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Producent VNT electronics s.r.o. oswiadcza, ze ogrodzenie elektryczne fencee power DUO Ce-
llular PDC jest zgodny z dyrektywa 2014/35/UE, 2014/30/UE Rady Europy i spetnia wszystkie
obowigzujace normy. Wiecej na www.fencee.eu
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WSZYSTKIE INSTRUKCJE ROWNIEZ ONLINE:

Wszystkie instrukcje obstugi produktéw fencee sa dostepne do
pobrania w Internecie:




2. WPROWADZENIE

Elektryzatory uniwersalne fencee power DUO Cellular PDC moga by¢ zasilane z sieci 230V za
pomoca dofaczonego adaptera 14V lub odpowiedniego akumulatora 12 V.

Podczas pracy ogrodzenia obcigzenie ogrodzenia jest stale mierzone. Moc wyjsciowa elek-
tryzatora power DUO Cellular PDC jest nastepnie automatycznie dostosowywana w celu
utrzymania zagdanego napiecia wyjsciowego w najwiekszym mozliwym zakresie obcigzenia.
Regulacja ta znaczaco pomaga oszczedza¢ energie podczas korzystania z wysokiej jakosci
ogrodzenia o niskim obcigzeniu. Podobnie, optymalizuje zuzycie energii, aby utrzyma¢ wy-
starczajaco wysokie napiecie na ogrodzeniu, ktére jest na przyktad porosniete trawa (wysokie
obciazenie).

Kontrolki LED i BARGRAF z przodu elektryzatora pokazuja dziatanie zasilacza, mierza napiecie
na ogrodzeniu, a takze wskazujg mozliwa usterke ogrodzenia.

2.1 Zdalna kontrola

Elektryzator power DUO Cellular PDC moze by¢ zdalnie sterowany za pomocg technologii
GSM i zintegrowanego modemu. Obstuguje szeroka game sieci NB-loT, CAT-M1 i opartych na
chmurze. Urzadzenie taczy sie bezposrednio zchmura i moze by¢ zdalnie sterowane za pomoca
aplikacji fencee Cloud. Elektryzator okresowo wysyta informacje co 1 minute, a w przypadku
nagtych zmian jest w stanie natychmiast zareagowac i wysta¢ dane. Urzadzenie wyposazone
jest w odbiornik GPS, wysytanie aktualnych danych uzaleznione jest od uzyskania aktualnej
pozycji. Czas odpowiedzi na zadania zalezy od interwatu aktualizacji wynoszacego 1 minute.

Po wiaczeniu system inicjalizuje sie i wysyta pozycje po raz pierwszy, co moze potrwaé
do 10 minut, zwtaszcza podczas préby uzyskania pozycji GPS przy pierwszym wigczeniu
i rejestracji w sieci po raz pierwszy. Jesli nie uda sie uzyskac pozycji, proba jest powtarzana
jeszcze dwukrotnie w kolejnych oknach czasowych. Pozycja GPS jest nastepnie aktualizowana
co 20 minut.

* Pomyslne polaczenie i lokalizacja GPS zostang zasygnalizowane za pomoca diody LED
wskaznika polaczenia.

* Pomyslne uzyskanie pozycji GPS jest sygnalizowane za pomoca diody LED wskaznika
potaczenia.

HELPDESK:

Dowiedz sie wiecej o sterowaniu i ustawieniach
fencee Cloud i fencee Control
www.help.fencee.eu




3. OPIS URZADZENIA

Ztacze do podtaczenia adaptera (14 V ES /1 A)

Ztacze do podtaczenia akumulatora (12V)

LED kontrola i sygnalizacja stanu potaczenia elektryzatora

BARGRAF - wskazanie napiecia na ogrodzeniu oraz statusu GPS i pofaczenia
Przycisk wigcznika ON/OFF

Uziemienie (czarny)

Potaczenie z ogrodzeniem (czerwone)

NG U h WN =

Znaczenie wyswietlanych symboli
JT— Ztacze uziemienia do podtaczenia do systemu uziemienia.

9 Ztacze systemu ogrodzeniowego petnego napiecia do podfaczenia do systemu ogrod-
zenia elektrycznego

Montaz elektryzatora na szynie DIN

Elektryzator mozna réwniez fatwo i wygodnie zamontowac za pomoca szyny DIN.
Zestaw do montazu na szynie DIN mozna zamowic jako osobne akcesoria. (Art.Nr.: 8044)

= 1. 2.
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Uziemienie

Prawidlowe uziemienie jest bardzo wazne, poniewaz od niego zalezy ogéine funkcjono-
wanie urzadzenia!

Pret uziemiajacy z zabezpieczeniem antykorozyjnym wbi¢ catkowicie w grunt w miejscu
maksymalnego i trwatego zawilgocenia. Na suchym terenie lub na glebach o mniejszej prze-
wodnosci elektrycznej nalezy zastosowac jeden lub wiecej dodatkowych pretéw uziemiaja-
cych (o dtugosci co najmniej T m) i umiescic je w odlegtosci ok 3 m od siebie.

Miedzy pretem uziemiajgcym ogrodzenia a innym systemem uziemienia, takim jak uziemienie
domu, uziemienie ochronne instalacji elektrycznej lub uziemienie czujki wlamaniowej, musi
by¢ zachowana odlegtos¢ co najmniej 10 m.

Nie nalezy podtaczac elektryzatora do innych istniejagcych systemoéw uziemienia.

Ztacza przylaczeniowe

Modele power DUO Cellular PDC posiadajg dwa wodoodporne ztacza wejsciowe. Gérne
stuzy do podtaczenia zasilacza sieciowego, a dolne do podfaczenia baterii. Nalezy przestrzegac
prawidtowego podiaczenia kabli do odpowiednich ztacz. Koncepcja ta preferuje podigczenie
do napiecia sieciowego z mozliwoscia podtaczenia akumulatora jako zapasowego zrédta
zasilania w przypadku awarii zasilania. Praca elektryzatora niezaleznie od akumulatora nie
jest zbyt odpowiednia w diuzszej perspektywie, ze wzgledu na wyzsze zuzycie energii i niska
pojemnos¢ konwencjonalnych akumulatoréw.

(O CRO)

Dodatnia polaryzacja
T4V EE/TA

Podglad okablowania ztacza Gorne ziqcze dla

ZASILACZA

Dolne ztacze dla
AKUMULATORA

!

3

podiaczone w tym samym czasie, fadowanie i wskaznik niskiego
poziomu natadowania baterii nie beda dziatag, ale bateria rowniez

; Jedli zlacza zostana zamienione, a adapter i bateria zostana
sie nie rozladuje.

Podlaczenie zaciskow wyjsciowych

JT— Podtaczy¢ czarny zacisk uziemiajacy do preta uziemiajagcego za pomoca kabla uziemia-
jacego.

& Podigczy¢ czerwony zacisk do ogrodzenia za pomoca kabla przytaczeniowego.




4. KONTROLA
PRZELACZANIE ZASILANIA - PRZYCISK WLACZANIA/WYLACZANIA

Przycisk wiacznika/wytacznika ma rozszerzong funkcjonalnos¢. Gdy urzadzenie elektryzatora
jest wtaczane po raz pierwszy, niebieska dioda LED $wieci lub miga, wskazujac prace z wyzsza
moca. Przy kazdym ponownym wiaczeniu elektryzator zapamietuje, ktéry tryb zostat wybrany.
W STANIE WYLACZENIA ELEKTRYZATORA
@ Dtugie nacisniecie przycisku (> 2 s) — wiacza elektryzator.
Krotkie nacisniecie przycisku — nie odpowiada.
GDY ELEKTRYZATOR JEST WLACZONY
Dtugie nacisniecie przycisku (> 2 s) —» reczne przelaczanie miedzy wysoka a nis-
ka moca (ok. 50 %) - wybierany przez uzytkownika; gdy na przyktad jest uzywany
dla bardziej wrazliwych zwierzat lub w celu zmniejszenia zapotrzebowania na bate-
rie, jesli jest to wymagane.
Krétkie nacisniecie przycisku — elektryzator jest catkowicie wylaczony.

5. 0BJASNIENIE KONTROLEK LED | BARGRAFU

Oswietlenie LED:

SWIECI/ MIGA

- miga - tylko praca na baterii

- Swiatlostale - obstuga zsieci

KOLOR

- niebieski - pracazwieksza moca (100%)

- fioletowy - praca przy nizszej wydajnosci (ok. 50%)

« czerwony - wskazuje ostrzezenia i btedy (np. spadek napiecia akumulatora ponizej 12V

lub skok obcigzenia ogrodzenia)
Jesli napiecie baterii spadnie ponizej 11,6 V, rozlegnie sie syrena ostrzegawcza (sygnat
dzwiekowy). Jesli napiecie spadnie ponizej 11,4V, ogrodzenie jest wylaczone. Ma to na celu
ochrone baterii przed gtebokim roztadowaniem (zniszczeniem baterii). Jesli roztadowany aku-
mulator i adapter s podtaczone w tym samym czasie, czerwona dioda LED $wieci sie do czasu,
az akumulator zostanie natadowany do co najmniej 12 V.

BARGRAF:

BARGRAF jest zintegrowany z modelami power DUO Cellular PDC, aby zapewnic tatwg orien-
tacje i widocznos¢ napiecia wejsciowego, GPS i tgcznosci z siecig komoérkowa.

Skfada sie on z siedmiu wskaznikéw LED utozonych od lewej do prawej.

2x CZERWONY | 2x ZOLTY | 2x ZIELONY | 1x CZERWONY/NIEBIESKI

Funkcje wskaznika stupkowego

Pierwsze 6 kontrolek LED zapewnia wizualng informacje o stanie napiecia ogrodzenia. Diody
LED stopniowo przesuwajg sie od pierwszego czerwonego $wiatta do $wiatta odpowiadaja-
cego biezacemu napieciu, gdzie zatrzymuja sie na chwile. Ostatnia dioda LED potaczenia in-
formuje o stanie potaczenia GPS i sieci komérkowej, a stan ten jest sygnalizowany w sposob
ciagly.



Funkcja wskaznika LED potaczenia

Ostatnia dioda LED na urzadzeniu BARGRAF odgrywa kluczowg role w sygnalizowaniu stanu
potaczenia:

« Czerwony - Elektryzator prébuje pofaczyc sie z siecig komorkowa.
o Purple - Potaczenie powiodto sig, ale pozycja GPS nie zostata jeszcze uzyskana.
* Blue - Potaczenie z siecig powiodto sie, a pozycja GPS zostata pomysinie ustalona.

Warunki wskazan sq nastepujace:
LED
BARGRAF

CEESES e )

Napiecie <3 kV - 1x CZGI‘WOI’\y (@ (czznwom\)( 264TA )( 26LTA )( GREEN )( GREEN ) (:onon.wm@

Napiecie 3-5kV - 2x CZerWOny (@ w ( 264TR ) ( 26LTA )(zm.om\ ) (ZIELONA) (coxol.wm@

Napiecie 5-6 kV - 1x Z(’)*ty (@ w ( 26tTA )(zmmm\ ) (ZIELONA) (coxmwm@

Napigcie 6-7 kV - 2x Z6tty (D D €D €D o) (i) o))

Napiecie -8 kv - TxZielony (G D D €D €D ()

Napiecie > 8 kV - 2x Zielony (D D a» € €@ € )

Niepodl’qczony - 1% Czerwony @"KOLWIEKD (coKoLWIEID (COKOLWIEID ((OKOLWIEK) (COKOLWIE@ CCOKOLWIEID wD

Polqczenie bez GPS - 1x Fio|etowy (coxol.wusx) (COKOLWIEID Goxm.wm@ (caxm.wmx) (COKOI.WIEID (coxm.wm@

Polqczenie z GPS - 1x Niebieski @OKOLWIEKD (coxomlz@ (coxmwm@ (COKOLWIEK) (COKOLWIEID (coxomeD m)

Wylaczenie nie reaguje na przycisk
- 1x Czerwony

C@m@ (coxoume) (conoumes) (conoumee) (conoumes) (conormex) @)

A Czas wylaczenia elektryzatora moze wynosic¢ do 15 sekund. W tym czasie
ogrodzenie nie reaguje.




6. APLIKACJA FENCEE CLOUD | POLACZENIE Z ELEKTRYZATORA

Zarejestruj sie i zaloguj za posrednictwem interfejsu internetowego www.fenceecloud.com
lub pobierz aplikacje z Google Play lub App Store. W tym miejscu nalezy zalogowac sie
przy uzyciu konta e-mail, a nastepnie zarejestrowac zasilacz przy uzyciu jego adresu MAC,
ktory jest wskazany na etykiecie z tytu niniejszej instrukgji i na pudetku produktu.

Pobierz aplikacje fencee Cloud

Pobierz bezptatnie aplikacje fencee
Cloud na Androida lub iOS.

Synchronizacja i praca w sieci

Elektryzator jest wyposazony w zintegrowang karte SIM, ktéra umozliwia automatyczne
potaczenie z sieciami LTE i NB loT. Proces ten odbywa sie catkowicie bez interwencji
uzytkownika. O pomyslnym nawigzaniu potfaczenia zostaniesz poinformowany za pomoca
diody LED sygnalizujacej nawigzanie pofaczenia. Dziatanie elektryzatora jest synchronizowane
w regularnych odstepach czasu, ze standardowym czasem reakcji wynoszacym 1 minute. Jesli
elektryzator wykryje powazna zmiane, wartosci sg wysytane natychmiast po wykryciu.

Pomiar pozycji GPS

Elektryzator aktualizuje pozycje GPS mniej wiecej co 20 minut. Doktadnos¢ pomiaru zalezy
od warunkéw otoczenia, w szczegdlnosci od bezposredniego widoku nieba. Jedli urzadzenie
zostanie umieszczone na przyktad w metalowej skrzynce, odbiér sygnatu moze by¢ znacznie
ograniczony lub niemozliwy. Pomyslna akwizycja pozycji GPS jest wskazywana przez diode
LED pofaczenia.

Pelna konfiguracja urzadzenia

Aby uzyskac szczegbtowe ustawienia urzadzenia, odwiedz interfejs internetowy fencee Cloud,
aby uzyskac wszystkie dostepne opcje dostosowywania.

Pelne ustawienia urzadzenia mozna znalez¢
w aplikacji fencee Cloud w Internecie.




7.NAJCZESTSZE PRZYCZYNY USTEREK

Jesli elektryzator nie dziata prawidtowo, nalezy postepowac zgodnie z ponizsza tabela.

Przyczyna

Rozwigzywanie probleméw

Elektryzator ogrodzen elektrycznych
nie dziala?

Odtacz urzadzenie od ogrodzenia i wiacz je ponownie!
Jesli niebieska lub fioletowa dioda LED Swieci sig, a zétta
lub zielona dioda LED na BARGRAF miga, oznacza to, ze
urzadzenie jest sprawne. W przeciwnym razie urzadzenie
jest uszkodzone (skontaktuj sie ze sprzedawca)! Podczas
korzystania z urzadzen bateryjnych i akumulatorowych
nalezy przestrzegac prawidtowego podtaczenia biegunéw!

Kontrolka LED miga na czerwono

Napiecie akumulatora spadto ponizej 12 V - wymien aku-
mulator na wystarczajgco natadowany lub podfacz zasilacz.

Kontrolka LED miga na czerwono i roz-
lega sie syrena ostrzegawcza

Napiecie baterii spadfo ponizej 11,6 V - wymien baterie
na odpowiednio natadowang lub podfgcz adapter. Lub
nastapit skok obcigzenia ogrodzenia lub zmniejszenie na-
piecia, a przyczyna musi zosta¢ wyeliminowana.

Brak sygnalizacji na sterowniku LED

Elektryzator zostat wylgczony recznie lub napiecie na
akumulatorze spadto ponizej 11,4 V i ogrodzenie zostato
wylgczone automatycznie. Powodem tego jest ochrona
akumulatora przed gtebokim roztadowaniem (zniszcze-
niem akumulatora). Wymieni¢ baterie na wystarczajaco
natadowana lub podfaczy¢ adapter - czerwona dioda
bedzie swieci¢ do momentu, gdy napiecie baterii osiag-
nie co najmniej 12 V.

Przeciek lub zwarcie w przewodzie zasila-
jacym ogrodzenie

Z reguty nie nalezy stosowa¢ konwencjonalnego kabla
do linii zasilajacej. Zalecamy stosowanie kabla wysokiego
napiecia.

Przewéd ma niekorzystne wlasciwosci
(cienki przewodnik, duza rezystancja)

Uzyj dobrej jakosci drutu o niskiej rezystancji i wiekszym
przekroju. Zapewni¢ dobra jakos¢, prawidtowe pofaczenia
przewodow.

Zta jakos¢ uziemienia, zbyt krétki pret
uziemiajacy, korozja, sucha ziemia

Doda¢ nastepny pret uziemiajacy i podla¢ woda glebe,
w ktdrg whity jest uziom.

Przerost roslinnosci przez przewody
ogrodzenia

Usun roslinnos¢ (wytnij ja)!

Przewéd dotyka ziemi (zerwanie, niewy-
starczajace naciagniecie przewody)

Napraw ogrodzenie, uzyj specjalnych ztaczek. Naciagnij pr-
zewdd za pomocg odpowiedniego napinacza.

Zbyt dtugie ogrodzenie. Czy uzyto
wiasciwego sprzetu do danego celu?

Stosowac sprzet odpowiedni do dtugosci ogrodzenia
i rodzaju zwierzecia - w razie potrzeby skonsultowac sie
ze sprzedawca!

Wystepuja przebicia i straty

Wymienic uszkodzone i zuzyte izolatory.

Przewdd potaczony przez wezet, niewy-
starczajace potaczenie

Do przewodu nalezy uzywa¢ odpowiednich specjalnych
zkaczek.




Koszonjuk, hogy megvasarolta a VNT electronics s.r.o. véllalat fence® termékét.
A készilék megfelel az érvényes jogszabdalyoknak megfeleld biztonsagi el6irdsoknak
valamint a vonatkozé unids (C€) el6irdsoknak.

Kérjiik tovabba, hogy a késziilék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznala-
ti utasitast, és 6rizze meg azt a jovobeni esetleges alkalmazas céljabol.

Az elektromos keritést ugy kell megtervezni, hogy normal tzemi koériilmények kozott
megvédje a személyeket az impulzusvezetdkkel val6 véletlen érintkezéstdl. Jogszabalyi
szempontbdl elsésorban az EN 60335-2-76 szerk. 3 (Haztartasi és hasonlo jellegu villamos
késziilékek - Biztonsag — 2-76. rész: Villanypasztorok aramforrasainak egyedi kbvetelményei)
és szabvanyok szerint. 2014/35/EU - 2014/30/EU.

MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

A gyarto6 VNT electronics s.r.o. kijelenti, hogy a fencee power DUO Cellular PDC villanypasztor
megfelel az Eurépa Tanacs 2014/35/EU, 2014/30/EU iranyelvének és az 6sszes vonatkozd szab-
vanynak. Bévebben a www.fencee.eu oldalon.
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2. BEVEZETES

A power DUO Cellular PDC villanypasztorok 230 V-os halézatrél a mellékelt 14 V-os adapte-
rrel vagy megfeleld 12 V-os akkumulatorral is miikddtethetéek.

A kerités miikddése soran folyamatosan mérik a kerités terhelését. A power DUO Cellular
PDC villanypdasztorok kimeneti teljesitménye ezutdn automatikusan uUgy kerdl bedllitasra,
hogy a lehetd legnagyobb terhelési tartomanyban fenntartsa a kivant kimeneti fesziiltséget.
Ez a szabalyozés jelentdsen segit energiat megtakaritani, ha minéségi, alacsony terhelés( keri-
tést hasznalunk. Hasonléképpen optimalizalja az energiafogyasztast, hogy egy példaul flvel
bendtt keritésen (nagy terhelés) kelléen magas fesziltséget tartson fenn.

A villanypasztor elején 1év6 LED-lampék és a BARGRAF jelzik a tdpegység muikodését, mérik
a keritésen évé fesziiltséget, és jelzik a kerités esetleges meghibasodasat is.

2.1 Tavvezérlés

A power DUO Cellular PDC villanypasztorok tadvvezérelheték a GSM technolégia és
a beépitett modem segitségével. Tamogatja az NB-loT, a CAT-M1 és a felhéalapu halézatok
széles skaldjat.A késziilék kozvetlenil csatlakozik a felh6hdz, majd tavolrdl vezérelhet6
afencee Cloud alkalmazassal. A villanypasztor rendszeresen, 1 percenként kiild informacidkat,
és hirtelen véltozasok esetén azonnal képes reagalni és adatokat kildeni. A késziilék GPS-
vevével van felszerelve, az aktualis adatok kiildése az aktudlis pozici6 megszerzésétél fligg.
A kérésekre adott valaszid6 1 perces frissitési intervallumtol figg.

A bekapcsolas utan a rendszer inicializalja és els6 alkalommal elkiildi a poziciot, ami akér 10
percig is eltarthat, kiilondsen akkor, ha a GPS-poziciot probalja lekérdezni, amikor elészor
kapcsol be és regisztral a halozatra. Ha a poziciot nem sikeril elérni, a kisérletet még kétszer
megismétlik a kovetkezé idéablakokban. A GPS-poziciét ezutan 20 percenként egyszer frissiti.

* A sikeres kapcsolatrol és a GPS-helyzetrol a kapcsolatjelzé LED-en keresztiil kap
értesitést.

* A GPS-pozicio sikeres rogzitését a csatlakozast jelz6 LED jelzi.

HELPDESK:

Tudjon meg tébbet a fencee Cloud és
a fencee Control vezérlésérol és beallitasairdl
www.help.fencee.eu




3. TERMEKLEIRAS
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1 | Vizall6 csatlakoz6 14V EE /1 A adapter csatlakoztatdsahoz

2 | Vizdll6 csatlakozé 12 V-os akkumulator csatlakoztatasahoz

3 | Acsatlakozé villanypdasztor LED-es vezérlése és allapotjelzés

4 BARGRAF - a keritésen |évé fesziltség, valamint a GPS és a kapcsolat
dllapotanak jelzése.

5 | BE/KIgomb

6 | Foldelés (fekete)

7

Csatlakozas a keritésrendszerhez (piros)

Az aramfejleszton megjelenitett szimbélumok jelentése

JT— Foldel6csatlakozas a foldel6rendszerhez valé csatlakozéshoz.

& Teljes fesziiltségl csatlakozas a keritésrendszerhez valo csatlakoztatashoz.

Villanypasztor dsszeszerelése DIN sin segitségével
A villanypésztor egyszertien és praktikusan felszerelheté DIN-sin és szerelékonzol segitségé-
vel. A DIN-sinre szerelhet6 készlet kiilon tartozékként rendelhetd. (Art.Nr.: 8044)

1. 2. 3.
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Foldelés

A helyes foldelés nagyon fontos, mert a keritésrendszer teljes miikodése ettdl fiigg!

A korrozidvédelemmel ellatott foldelérudat a maximalis és alland6 paratartalommal rendel-
kezé helyen teljesen foldbe kell verni. Szaraz foldtertileteken vagy alacsonyabb elektromos
vezetbképességl talajok esetén hasznéljon egy vagy tobb (legaldbb 1 m hosszu) kiegészité
foldel6rudat, és azokat egymastol kb. 3 m tavolsagra helyezze el.

A keritésrendszer foldeléradja és egy masik foldelérendszer, példdul a haz foldelése, az
elektromos hélézat védéfoldelése vagy a szabdlysértési riasztéd foldelése kdzott legaldbb 10
méter tavolsagnak kell lennie.

Ne csatlakoztassa a villanypdasztort a mar meglévé foldeléshez.

Csatlakozék

A power DUO Cellular PDC modellek két vizallo bemeneti csatlakozéval rendelkeznek. A felsé
az adapter csatlakoztatdsahoz, az alsé pedig az akkumulator csatlakoztatasdhoz. A csatlakozé
vezetékezése felcserélhetd, ezért a helyes vezetékezést be kell tartani. Ez a koncepcio elényben
részesiti a halozati fesziiltségli csatlakozast azzal a lehetéséggel, hogy dramkimaradas esetén
tartalék tdpegységként akkumuldtor csatlakoztathaté. A villanypdasztornak az akkumulatortdl
fuggetlen mukodtetése hosszd tdvon nem tul megfelelé6 a hagyomanyos akkumulatorok
nagyobb energiafogyasztasa és alacsony kapacitdsa miatt.

OanCRO)

Pozitiv polaritds

14V /1 A
A csatlakozo Veé%ﬁéiéf; ol Fels6
HALOZATI ADAPTER
o——— Alsé 3
AKKUMULATOR

egyszerre csatlakoztatjuk, a toltés és az alacsony toltottségi szint

g Ha a csatlakozokat felcseréljiik, és az adaptert és az akkumulatort
jelzése nem fog miikodni, de az akkumulator sem fog lemeriilni.

Kimenet csatlakoztatasa

JT— Csatlakoztassa a fekete foldel6 kimenetet a foldel6 ridhoz foldel6 kdbel segitségével.

& Csatlakoztassa a piros kimenetet a keritésrendszerhez a csatlakozdkéabel segitségével.




4.VEZERLES
TAPKAPCSOLAS - BE-/KIKAPCSOLO GOMB

A be-/kikapcsolé gomb kibdvitett funkcidval rendelkezik. A villanypasztor elsé bekapcsolasa-
kor egy kék LED-ldmpa vilagit vagy villog a nagyobb teljesitményl mikddés jelzésére. Minden
egyes alkalommal, amikor a villanypdsztor ujra bekapcsol, megjegyzi, hogy melyik tizemmé-
dot valasztotta.
AVILLANYPASZTOR KIKAPCSOLT ALLAPOTABAN
@ Hosszan nyomja meg (> 2 s) — a villanypasztor be van kapcsolva.
R6évid gombnyomas —» nincs valasz.

AMIKOR A VILLANYPASZTOR BE VAN KAPCSOLVA

Hosszan nyomja meg (> 2 s) —» kézi valtas a magas és alacsony teljesitmény
kozott (kb. 50%). - felhaszndlo éltal valaszthato: ha példaul érzékenyebb allatoknal
vagy az akkumulator igénybevételének csdkkentésére hasznaljak, ha szlikséges.

Révid gombnyomds —» a villanypasztor teljesen ki van kapcsolva.

5.ALED-ES JELZOFENYEK ES A BARGRAPH KIJELZO MAGYARAZATA

LED-vezérlés:
VILAGIT / VILLOGAS

- villogé — csak akkumulatorrdl valé miikddés

. allandé fény _ m(ikodés adapterrel

SZIN

- kék - mUkodés nagyobb teljesitményen (100 %)

- lila - alacsonyabb teljesitményen valé m(ikddés (kb. 50 %)

- piros - jelzi afigyelmeztet6 és hibadllapotokat (pl. az akkumulator fesziiltsége 12V ala

csokken vagy a kerités terhelése megugrik).

Amikor az akkumulator fesziltsége 11,6 V ala csokken, a figyelmeztetd sziréna elindul (sipo-
I&s). Ha a fesziiltség 11,4 V ald csdkken, a kerités kikapcsol. Ez az akkumuldtor mélykisiléstdl
(az akkumulator tonkremenetelétdl) vald védelmét szolgdlja. Ha a lemerdilt akkumulator és az
adapter egyszerre van csatlakoztatva, a piros LED ég, amig az akkumulatort legaldbb 12 V-ra
nem toltik fel.

BARGRAPH KIJELZO:

A BARGRAPH a power DUO Cellular PDC modellekbe van beépitve, hogy a bemeneti fes-
zlltség, a GPS és a mobilhalézati kapcsolat konny tajékozodast és lathatésagot biztositson.

Ez hét, balrdl jobbra elhelyezkedé LED-es jelz6fénybél all.
2x VOROS | 2x SARGA 1 2x ZOLD | 1x PIROS/KEK

A savjelz6 funkcioi

Az elsé 6 LED-lampa vizualisan tajékoztat a kerités fesziltségallapotérdl. A LED-Idmpak foko-
zatosan haladnak az elsé piros fénytdl az aktudlis feszlltségnek megfelel6é fényig, ahol egy
pillanatra megélinak. Az utolsé LED-kapcsolati fény a GPS- és a mobilhalézati kapcsolat alla-
potardl tajékoztat, és az dllapotot folyamatosan jelzi.



A kapcsolddast jelz6 LED funkcidja

A BARGRAF utolsé LED-je kulcsfontossagu szerepet tolt be a kapcsolat dllapotanak jelzésekor:

o Voros
o Lila
 Kék

A jelz6 allapotok a kovetkezok:

- Avillanypasztor megprébal csatlakozni a mobilhdl6zathoz.

- Akapcsolat sikeres volt, de a GPS-poziciot még nem sikerilt meghatérozni.

- A hdlézathoz valé csatlakozas sikeres, és a GPS-poziciét sikeresen rogzitették.

LED

)

BARGRAPH INDICATOR

N C( s ) (v ) (tnen ) (s (o (o ) (U >

Fesziltség < 3 kV - 1x V6rds

Fesziltség 3-5 kV - 2x Voros

Fesziiltség 5-6 kV - 1x Sérga

Fesziiltség 6-7 kV - 2x Sarga

Feszliltség 7-8 kV — 1x Zold

Fesziiltség > 8 kV - 2x Zold

Nincs csatlakoztatva — 1x Voros

GPS nélkiil csatlakoztatva - 1x Lila

GPS-szel csatlakoztatva - 1x Kék

A ledllitas nem reagal a gombra

- 1x Voros
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A villanypasztor kikapcsolasi ideje akar 15 masodperc is lehet. Ez id6 alatt

a kerités nem reagal.




6. FENCEE CLOUD APP ES VILLANYPASZTOR KAPCSOLAT

Regisztraljon és jelentkezzen be a www.fenceecloud.com webes feliileten keresztiil,
vagy toltse le az alkalmazast a Google Play-rél vagy az App Store-bdl. Itt bejelentkezik
az e-mail fiokjaval, majd regisztrélja a villanypdasztort a MAC-cimével, amely a kézikdnyv
hétoldalan 1évé cimkén és a termék dobozan talalhato.

A fencee Cloud alkalmazas letoltése

Toltse le ingyenesen a fencee Cloud
alkalmazast Androidra vagy iOS-re.

Szinkronizalas és halozatépités

A villanypasztor integrélt SIM-kartyaval van felszerelve, amely lehetévé teszi az automatikus
csatlakozést az LTE és NB loT hélézatokhoz. Ez a folyamat teljesen a felhasznalé beavatkozésa
nélkiil zajlik. A sikeres csatlakozasrdl a csatlakozast jelzé LED tajékoztatja Ont. A villanypasztor
mukodése rendszeres id6kdzonként szinkronizalodik, a szabvényos valaszidé 1 perc. Ha
a villanypasztor jelent8s véltozast észlel, az értékek az észlelést kdvetéen azonnal elkiildésre
kertilnek.

GPS poziciomérés

A villanypdésztor korulbelil 20 percenként frissiti a GPS-poziciét. A mérés pontosséga fligg
a kdérnyezeti kortilményektdl, kiiléndsen az égboltra valé kdzvetlen ralatastdl. Ha a késziiléket
példaul fémdobozban helyezik el, a jel vétele er6sen korlatozott vagy lehetetlen lehet. A GPS-
pozicié sikeres rogzitését a csatlakozast jelzé LED jelzi.

A késziilék teljes beallitasa

A részletes készlilékbeadllitasokért latogasson el a fencee Cloud webes feliletére, ahol az
0sszes rendelkezésre 3ll6 testreszabasi lehetéséget megtaldlja.

A teljes késziilékbeillitasokat a fencee Cloud
alkalmazasban talalja az interneten.




7. HIBAELHARITAS

Ha a villanypdsztor nem mikddik megfelel6en, probélja meg a kdvetkezé tablazat segitségé-

vel megoldani a problémét.

Ok

Hiba elharitas

Villanypasztor nem miikodik?

Viélassza le a késziiléket a keritésrendszerrél és kapc-
solja be ujral Ha a kék vagy lila LED ég és a sarga vagy
z6ld LED villog a BARGRAPH kijelz6n, akkor a késziilék
megfeleléen mukodik. Ellenkezd esetben a késziilék
megsérilt (forduljon az értékesitéjéhez)! Az elem- és ak-
kumuldtorkészilékek hasznalatakor ligyeljen a polusok
helyes bekotésére!

Piros LED fény villog

Az akkumulator feszlltsége 12 V ala csokkent — cserél-
je ki az akkumulatort egy megfelel6en feltoltottre, vagy
csatlakoztasson adaptert.

Piros LED fény villog és figyelmeztet6
sziréna szol (sipolas)

Az akkumulator feszlltsége 11,6 V ala csokkent — cserél-
je ki az akkumulatort egy megfeleléen feltoltottre, vagy
csatlakoztasson adaptert. Vagy a kerités terhelésében
vagy a fesziiltségcsokkenésben volt tiiske, az okot orvo-
solni kell.

Nem vilagit a LED jel

Az dramfejleszté manudlisan kikapcsolt, vagy az akku-
mulator feszilltsége 11,4 V ald csokkent, és az dramfej-
leszté automatikusan kikapcsolt. Ennek oka az akku-
mulator védelme a mélykistléstél (és az akkumulator
tonkremenetelétdl). Cserélje ki az akkumulatort egy
medgfeleléen feltdltottre, vagy csatlakoztassa az adaptert
- amig az akkumulator fesziltsége el nem éri a 12 V-ot,
a piros LED égni fog.

A keritésrendszer tapvezetékeinek leveze-
tése vagy rovidzarlata

Ne hasznéljon hagyomanyos kabeleket a tdpvezeté-
kekhez. Nagyfesziiltségul kabel hasznalata ajanlott.

A vezet6 kedvezétlen tulajdonsagok-
kal rendelkezik (vékony atmérd, nagy
ellenallas)

Hasznadljon kival6 minéségl, alacsony ellendllast és
nagyobb atmérdjli vezetét. Biztositsa a vezetékek jé miné-
ségu, helyes csatlakoztatdsat.

Rossz mindségli foldelés, tul rovid fol-
delérad, korrézio, szaraz talaj

Telepitsen tovabbi foldeld rudat, nedvesitse meg.

Levezetés a keritésrendszer melletti
vegetacion keresztiil

Nyirja le az aljnévényzetet.

Vezeto a foldon (példaul torés, elégtelen
mechanikai fesziiltség)

Javitsa a keritéseket, hasznéljon specialis csatlakozékat,
feszitse ki a vezetéket.

Tal hosszu keritésrendszer. A megfelel6
tartozékokat hasznaltak az adott célra?

Hasznéljon az adott keritésrendszer hosszahoz és az alla-
tokhoz megfelel tartozékokat - sziikség esetén fordul-
jon szakkeresked6hoz.

A szigetel6 atit, veszteségek keletkeznek

Cserélje ki a hibas és az id6jaras altal elhasznalddott
szigetelSket.

A vezet6 csomoval van csatlakoztatva,
elégtelen csatlakoztatas

Hasznélja a megfelelé specialis csatlakozdkat a vezeté-
khez.
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